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DeclaratiorT^^Power of Attorney For Pl^nt Application 
Erklarung Fur Patentanmeldungen Mit Vollmacht 



G rman Languag Declaration 



J 



Als nachstehend benannter Erfinder 
hiermit an Eides Statt: 



rklare ich 



dass mein Wohnsitz, meine Postanschrift, und meine 
Staatsangehdrigkeit den im Nachstehenden nach 
meinem Namen aufgefuhrten Angaben entsprechen, 



dass ich, nach bestem Wissen der ursprungliche, 
erste und alleinige Erfinder (falls nachstehend nur ein 
Name angegeben ist) oder ein ursprunglicher, erster 
und Miterfinder (falls nachstehend mehrere Namen 
aufgefuhrt sind) des Gegenstandes bin, fur den dieser 
Antrag gestellt wird und fur den ein Patent beantragt 
wird fur die Erfindung mit dem Titel: 

Kabelmuffe fur Lichtwellenleiter mit 



Spleiftkassetten und Uberlanqenablaqen 



deren Beschreibung 

(zutreffendes ankreuzen) 
1^1 hier beigefugt ist. 

n am 



als 



PCT internationale Anmeldung 

PCT Anmeldungsnummer 

eingereicht wurde und am 



abgeandert wurde (falls tatsachlich abgeandert). 



As a below nam d inventor, I hereby declar that: 



My residence, post office address and citizenship are 
as stated below next to my name, 



I believe I am the original, first and sole inv nt r (if 
only one name is listed below) or an original, first and 
joint inventor (if plural names are listed below) of the 
subject matter which is claimed and for which a 
patent is sought on the invention entitled 



the specification of which 

Seek one) 
is attached hereto. 

was filed on 

PCT international application 

PCT Application No. 

and was amended on 



(if applicable) 



Ich bestatige hiermit, dass ich den Inhalt der obigen 
Patentanmeldung einschliesslich der Anspruche 
durchgesehen und verstanden habe, die eventuell 
durch einen Zusatzantrag wie oben erwahnt abgean- 
dert wurde. 



I hereby state that I have reviewed and understand the 
contents of the above identified specification, 
including the claims as amended by any amendment 
referred to above. 



Ich erkenne meine Pflicht zur Offenbarung irgendwel- 
cher Informationen, die fur die Prufung der vorliegen- 
den Anmeldung in Einklang mit Absatz 37, Bundes- 
gesetzbuch, Paragraph 1.56(a) von Wichtigkeit sind, 
an. 



I acknowledge the duty to disclose information which 
is material to the examination of this application in 
accordance with Title 37, Code of Federal 
Regulations, §1. 56(a). 



Ich beanspruche hiermit auslandische Prioritatsvor- 
teile gemass Abschnitt 35 der Zivilprozessordnung 
der Vereinigten Staaten, Paragraph 119 aller unten 
angegebenen Auslandsanmeldungen fur ein Patent 
oder eine Erfindersurkunde, und habe auch alle 
Auslandsanmeldungen fur ein Patent oder eine 
Erfindersurkunde nachstehend gekennzeichnet, die 
ein Anmeldedatum haben, das vor dem Anmelde- 
datum der Anmeldung liegt, fur die Prioritat bean- 
sprucht wird. 



I hereby claim foreign priority benefits under Title 35, 
United States Code, §119 of any foreign 
application(s) for patent or inventor's certificate listed 
below and have also identified below any foreign 
application for patent or inventor's certificate having a 
filing date before that of the application on which 
priority is claimed: 
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G rman Language D clarati n 



Prior foreign appplications 



Prioritat beans prucht 




Priority Claimed 


iyb 01 576.6 


Germany 


17. Januar 1996 


|XJ 


n 
i i 


(Number) 


(Country) 


/Dav Month Y ar Filedl 

iway ivivsmui ■ cii i iicu^ 


Yes 


No 


(Nummer) 


(Land) 


(Tag M nat Jahr eingereicht) 


Ja 


Nein 


196 16 597.0 


Germanv 


25. April 1996 


L2SJ 


1 — | 


(Number) 


(Country) 


^i_^ay iviwiilii i ceil i iicuy 


Yes 


No 


(Nummer) 


(Land) 


(Tag Monat Jahr eingereicht) 


Ja 


Nein 


196 23 482.4 


Germanv 


12. Juni 1996 




■ — i 


(Number) 


(Country) 


(Day Month Year Filed) 


Yes 


No 


(Nummer) 


(Land) 


(Tag Monat Jahr eingereicht) 


Ja 


Nein 


196 41 443.1 


^Germany 


08. Oktober 1996 


\E\ 


□ 


(Number) 


(Country) 


(Day Month Year Filed) 


Yes 


No 


(Nummer) 


(Land) 


(Tag Monat Jahr eingereicht) 


Ja 


Nein 


196 41 442.3 


Germany 


08. Okober 1996 




□ 


(Number) 


(Country) 


(Day Month Year Filed) 


Yes 


No 


(Nummer) 


(Land) 


(Tag Monat Jahr eingereicht) 


Ja 


Nein 



tch beanspruche hiermit gemass Absatz 35 der Zivil- 
prozessordnung der Vereinigten Staaten, Paragraph 
120, den Vorzug aller unten aufgefuhrten Anmel- 
dungen und falls der G eg en stand aus jedem 
Anspruch dieser Anmeldung nicht in einer fruheren 
amerikanischen Patentanmeldung laut dem ersten 
Paragraphen des Absatzes 35 der Zivilprozefcordnung 
der Vereinigten Staaten, Paragraph 122 offenbart ist, 
erkenne ich gemass Absatz 37, Bundesgesetzbuch, 
Paragraph 1 .56(a) meine Pflicht zur Offenbarung von 
Informationen an, die zwischen dem Anmeldedatum 
der fruheren Anmeldung und dem nationalen oder 
PCT international en Anmeldedatum dieser Anmel- 
dung bekannt geworden sind. 



I hereby claim the benefit under Title 35. United 
States Code. §120 of any United States application(s) 
listed below and, insofar as the subject matter of each 
of the claims of this application is not disclos d in the 
prior United States application in the manner provided 
by the first paragraph of Title 35, United Stat s Code, 
§122, I acknowledge the duty to disclose material 
information as defined in Title 37, Code of Federal 
Regulations, §1. 56(a) which occured betw en the 
filing date of the prior application and the national or 
PCT international filing date of this application. 



(Application Serial No.) 
(Anmeldeseriennummer) 



(Application Serial No.) 
(Anmeldeseriennummer) 



(Filing Date) 
(Anmeldedatum) 



(Filing Date) 
(Anmeldedatum) 



(Status) 

(patentiert, anhangig, 
aufgegeben) 



(Status) 

(patented, pending, 
abandoned) 



(Status) 

(patentiert, anhangig, 
aufgeben) 



(Status) 

(patented, pending, 
abandoned) 



Ich erklare hiermit dass alle von mir in der vorli eg en- 
den Erklarung gemachten Angaben nach meinem 
besten Wissen und Gewissen der vollen Wahrheit 
entsprechen, und dass ich diese eidesstattliche Erkla- 
rung in Kenntnis dessen abgebe, dass wissentlich und 
vorsatzlich falsche Angaben gemass Paragraph 1001, 
Absatz 18 der Zivilprozessordnung der Vereinigten 
Staaten von Am rika mit Geldstrafe bel gt und/ der 
Gefangnis bestraft werden koennen, und dass 
d rartig wissentlich und vorsatzlich falsch Angaben 
die Gultigkeit der vorliegenden Patentanmeldung der 
eines darauf erteilten Pat nt s gefahrden konnen. 



I hereby declare that all statements made herein of 
my own knowledge are true and that all statements 
made on information and belief are believed to be 
true, and further that these statements were made 
with the knowledge that willful false statements and 
the like so made are punishable by fine or 
imprisonment, or both, under Section 1001 of Title 18 
of the United States Code and that such willful false 
statements may jeopardize the validity of the 
application or any pat nt issued thereon. 
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G rman Language Declarati n 



VERTRETUNGSVOLLMACHT: Ais benannter Erfinder 
beauftrage ich hi rmit den nachstehend benannt n 
Patentanwalt (oder die nachst hend benannt n 
Patentanwalt ) und/od r Patent-Ag nt n mit der 
Verfolgung d r vorliegenden Patentanmeldung s wie 
mit der Abwicklung aller damit verbundenen 
Geschafte vor dem Patent- und Warenzeichenamt: 
(Name und Registrationsnummer anfuhren) 



POWER OF ATTORNEY: As a named inventor, I 
hereby appoint th following attorney(s) and/or 
agent(s) t prosecut this application and transact all 
business in th Patent and Trademark Office 
c nnected ther with, (list name and registration 
number) 



And I hereby appoint 

Messrs. John D. Simpson (Registration No. 19,842) L ewis T. Steadman {M^Qil^kL. William C. Stueber <1S^53),_P. Phillips Connor (19,259), Dennis A. Gross 
(24,410), Marvin Moody (1&549), Steven H. Noll (28,9^2), Brett A. Valiquet (22,841), Thomas I. Ros s (29,2 75), Kevin W. Guynn (29,9f7TEaward A. Lehmann 



(22,31 2), James D. Hobart (24,149), Robert M. Barrett^ 30, 142^ James Van Santen (16,584), J. ArtKuTGross (13,615), RichafSMr-Schwarz (13, 



„ . . , t ™ , . . J.472Und 

Melvin A. Robinson ( 31 ,870)^ David R. Metzger (32,919), John R. Garrett (2 7,888) a ll members of the firm of Hill, Slea~dman & Simpson, A Professional 
Corporation. ~~ 



Telefongesprache bitte richten an: Direct Telephone Calls to: (name and telephone 

(Name und Telefonnummer) number) 

312/876-0200 

Ext. 



Postanschrift: 



Send Correspondence to: 
HILL, STEADMAN & SIMPSON _ 



A Professional Corporation 

85th Floor Sears Jpwgr, nhir.ggn, Illinois fiQQQfi 



10 



Voller Name des einzigen oder ursprunglichen Erfinders: 

FINZEULothar 


Full name of sole or first inventor: 


Unterschrift des Erfinders — ~* Datum 


Inventor's signature Date 


Woftnsitz 

D-85617 UnterschleifJheim, Germany 0BX 


Residence 


Staatsangehorigkeit 

Bundesrepublik Deutschland 


Citizenship 


Postanschrift 

lm Klosterfeld 92 


Post Office Addess 


D-85617 Unterschleifiheim 
Bundesrepublik Deutschland 




Voller Name des zweiten Miterfinders (falls zutreffend): 

Sr.HRnnFR, n,ipto r 


Full name of second joint inventor, if any: 


Unterschrift des Erfinders Datum 


Seco nd I n vento r" s si g n atu re Date 


Wohnsfc v 

D-82140 EstincL Germany 


Residence 


Staatsangehorigkeit 

Bundesrepublik Deutschland 


Citizenship 


Postanschrift 

Jeisstrafie 26a 


Post Office Address 


D-82140 Esting 
Bundesrepublik Deutschland 





(Bitte ntsprechende Informationen und Unterschrift n im 
Falle von dritt n und weiteren Miterfindern angeben). 



(Supply similar information and signature for third and 
subsequent joint inventors). 
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» ♦ 



Voller Name des dritten Wliterfinders: 

DIERMEIER, Heinz 


Full name of third joint inventor: 


Unterschrift des Erfinders * Datum 


Inventor's signature Date 


Wohnsitz 

D-81 739 Miinchen, Germany 


Residence 


Staatsa n ge hor igke it 

Bundesrepublik Deutschland 


Citizenship 


Postanschrift 

MelanchthonstraRe 6 


Post Office Address 


D-81 739 Munchen 
Bundesrepublik Deutschland 




Voller Name des vierten Wliterfinders (falls zutreffend): 


Full name of fourth joint inventor, if any: 


Unterschrift des Erfinders Datum 


Inventor's signature Date 


Wohnsitz 


Residence 


Staatsangehorigkeit 


Citizenship 


Postanschrift 


Post Office Address 






Voller Name des furrften Wliterfinders (falls zutreffend): 


Full name of fifth joint inventor, rf any: 


Unterschrift des Erfinders Datum 


Inventor's signature Date 


Wohnsitz 


Residence 


Staatsangehorigkeit 


Citizenship 


Postanschrift 


Post Office Address 






Voller Name des sechsten Wliterfinders (falls zutreffend): 


Full name of sixth joint inventor, rf any: 


Unterschrift des Erfinders Datum 


Inventor's signature Date 


Wohnsitz 


Residence 


Staatsangehorigkeit 


Citizenship 


Postanschrift 


Post Office Address 







(Bitte entsprechende Informationen und Unterschriften im (Supply similar Information and signature for third and 



Falle von dritten und weiteren Miterfmdern angeben). subs quent j int inventors). 
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